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ځان يې سره تاو کړ ، لاسونو ته يې وکتل ، ښی لاس يې لا هماغسې پѧه وينѧو سѧور وو سѧترګې     

  . يې پټې کړې له ځانه سره وګړيده 
لمر نور ښه غوړيدلی وو ، دکلي په خړو ديوالونو يې خپلѧې وړانګѧې غѧوړولې وې ، خѧو دکلѧي      

کې لاهماغسې چوپتيا وه ، هيڅ څوک بهر نه ښکاريدل ، نه شور وو او نѧه هѧم دجومѧات     په منځ
  . په مخ کې دخلکو ګڼه ګوڼه 

جومات ته يې وکتل سر يې وخوځاوه ، وړاندې روان شو ، په کوڅه کې ودريѧد ، ځيѧر شѧو لکѧه     
کѧې  څه چې ترې هير شوي وي ، بيرتѧه روان شѧو ، پѧه خѧړو کوڅѧو کѧې چѧې آرامѧه آرامѧي وه پ         

راووت وړاندې د لمر خاتѧه پѧه لѧور دلѧويې ويѧالې خواتѧه روان شѧو ، لمѧر اوس لѧه غѧره راجѧګ            
  . شوی ووهغه سترګو ته لاس نيولی وو او په چرت کې وړاندې دويالې لور ته روان  

شنې او به تکې شنې او صافې اوبѧه پѧه ويالѧه کѧې بهيѧدلې ، هغѧه پکѧې خپلѧې څيѧرې تѧه ځيѧر شѧو             
سرو سترګو ته په غاړه کѧې طلايѧي بنѧد تѧه ، چѧپ لاس يѧې کѧرار پѧه اوبѧو           اوږدو ويښتانو ، غټو

کѧѧې ښѧѧکته کѧѧړ ، هѧѧول يѧѧې وخѧѧوړ وويرېѧѧدلو لکѧѧه چѧѧې اوبѧѧه ډيѧѧرې يخѧѧې وي لاس يѧѧې بيرتѧѧه را       
ويوست بيرته يې لاس پکې ښکته کړ ، سترګې يې پټې کړې ، اوږده ساه يې واخيسته ، له ځانѧه  

  ...ولې ؟ نو... مه کوه ، مه کوه : سره يې وويل 
لاس يې په اوبو کѧې وخوځѧاوه بيѧايې ښѧي لاس تѧه وکتѧل لاپѧه وينѧو سѧور وو ، چѧپ لاس يѧې لѧه             
اوبوراوايست نرم يې په ښي لاس راتير کړ، ټپ يې پرې لمس کړ ، بيرته يې اوبو ته ښѧکته کѧړ   
، ښѧѧی لاس يѧѧې هѧѧم پѧѧه ډيѧѧره سѧѧختۍ اوبѧѧو تѧѧه ښѧѧکته کѧѧړ ، پѧѧه اوبѧѧو کѧѧې يѧѧې وخوځѧѧاوه بيرتѧѧه يѧѧې      

  ...نوولې ، ولې ؟: ، بيايې سترګې پټې کړې له ځانه سره يې وويل  راوايست
وړاندې يې شنو پټيو ته وکتل ، آرام او نѧوي راغوړيѧدلي لمѧر تѧه يѧې څڼѧې اچѧولې ، تѧه بѧه وايѧې           
چې څوک پرې لاس خوځوي داسѧې مѧنظم يѧوې او بلѧې خواتѧه اوښѧتل رااوښѧتل ، دواړه لاسѧونه         

  . ودل ، بيايې سترګې کلکې کلکې پټې کړې يې راپورته کړل او په سترګو يې کيښ
په پټيو کې هم څوک نه ښکاريدل ، او لږ وړاندې په لويه لاره هم کراره کراري وه ، ډيره شيبه 
دلѧѧويې ويѧѧالې پѧѧه غѧѧاړه ناسѧѧت وو ، شѧѧاوخوا يѧѧې کتѧѧل ، کلѧѧه بѧѧه يѧѧې د رنګارنѧѧګ مرغѧѧانو غږونѧѧه  

شېبه وروسته په لويه لاره ګڼه ګوڼѧه   شميرل کله به يې په اوبو کې خپلې څيرې ته ځير وو ، څه
شوه ، دښوونځي ماشومان وو ، په شور او زوږ سره په لاره روان وو ، خندل يې کله به چѧوپ  
او چابه هѧم کتابونѧه پѧه لاس کѧې وو او پѧه لارې بѧه پѧه مطالعѧه بوخѧت وو ، هسѧې هѧم دازموينѧو             

  . وخت وو 
پل تصوير ته متوجه شو له ځانѧه سѧره بѧه يѧې     هغه به کله ماشومانو ته وکتل کله به په اوبو کې خ

کاشکي زه هم کѧوچنی وای او ښѧوونځي تѧه تلѧلای ، کاشѧکي پѧه کوچينѧوالي کѧې مѧې هѧم           : وويل 
  ...تللی وای 

دويالې له غاړې راپورته شو ، څوقدمه راغلی وو ، بيرته وروګرځيد بياورغی او مخ ته يې هѧم  
کېناست ، دښوونځي ماشومان هم نور ټѧول ولاړل  اوبه واچولې ، مخ يې پريمينځه نور نو بيرته 

، کرار کرار دخلکو بيرو بار زياتيده ، ګڼه ګوڼه هم زياته شوه ، ډيѧره شѧيبه ناسѧت وو ، راجѧګ     
شو کرار کرار مخ په کلي روان شو ، له کلي دوه ښځې مخ په وياله راروانѧې وې خѧو دهغѧه پѧه     

  . ليدلو بيرته وګرځېدې 
  . ځۍ زه موهم په کيسه کې نه يم : هغه له ځانه سره وويل 



دکلي په لوري په چرت کې راروان وو، دکلي په خړو ديوالونو کې يѧې سѧترګې ګنѧډلې وې ، او    
دخلکو ګڼې ګوڼې ته غوږ وو ، په کلي کې له ډيرو سره مخ شѧو خѧو هيچѧاهم سѧلام ورنکѧړ بѧس       

         ѧاهم بيѧدل او چѧآر روانيѧه ښѧخ پѧوک مѧې روان وو ، څѧارونو پسѧه اوږه   ټول په خپلو کѧوم پѧل او ي
  . کړي وو او مخ په  خپل کار پسې تلل 

دکور مخ ته راورسيد  ، دروازې ته يې وکتل سر يې وخوځاوه ، سوړ اسويلی يې وکړ لѧه ځانѧه   
  ... ولې ټول ښه ژوندونه لري زه ولې ؟: سره يې وويل 

پرانسѧتل شѧوې    دکور دننه هم چوپتيا وه ، دروازه داسې تړلې وه تابه ويل چѧې دا ډېѧر وخѧت نѧده    
او څوک ندي پرې وتلي ننوتلي ، دروازه يې خلاصه کړه دننѧه ننѧوت ، پѧه کѧور کѧې چوپتيѧاوه ،       
پѧѧه کوټѧѧو کѧѧې وړانѧѧدې تيѧѧر شѧѧو ، دلѧѧوېې خѧѧونې ور يѧѧې پѧѧه زور پرانسѧѧت ، پѧѧه کوټѧѧه کѧѧې ټولѧѧو د     
دروازې لور ته وروکتل خوبيرتѧه يѧې يوبѧل تѧه وکتѧل او پѧه چѧای څښѧلو بوخѧت شѧول ، هغѧه هѧم             

هغې خواته کيناست ، چاورته څه نه ويل چې راشه چای وڅښه ، نه هم ورتѧه چѧا دسѧتړي    ننوت 
مشي وويل ، هغه دکوټې په خوا کې کيناست ، دکور دټولو سترګې سѧرې وې ، زړه مѧور هغѧې    
خواته په وظيفه لګياوه ، او له څنګه يې پروت ماشوم له خوبه راپاڅيد ، ويې ژړل ، مور يې لѧه  

  : و په غيږ کې يې راپورته کړ چايو پآڅيدله ، ا
  . ورشه مخ او لاسونه پريمنځه راځه چای وڅښه . پاڅه مور دجار شي          -

ماشѧѧوم راپورتѧѧه شѧѧو ، پѧѧه خپلѧѧه نيѧѧا کѧѧې چѧѧې پѧѧه وظيفѧѧه اختѧѧه وه سѧѧترګې وګنѧѧډلې ، ور       
  . وړاندې شو په قران شريف يې لاس ورته راتير کړ 

  ستاروژه ده ؟          -
  . جار سم پاڅه ته دچای وڅښه  هو         -

ماشوم پورته شو ، په ټولѧو ناسѧتو کسѧانو کѧې يѧې وکتѧل ، ټѧول ورتѧه موسѧکند شѧول خѧو            
بيرتѧѧه يѧѧې تنѧѧدي سѧѧره راوګنѧѧډل شѧѧول ،اولکѧѧه چѧѧې کѧѧوم لѧѧوی ويѧѧر يѧѧې ويѧѧروي بѧѧس سѧѧره   

 ماشوم راننوت ، په دسترخوان کېناست ، مورته يې وکتل ، . غمجن شول 
  ې چای نه څښي ؟نعيم کاکا ول         -
  . هغه څښلی دی ځويه وڅښه چای دې         -

 لدې سره نعيم کاکا سترګې رابرګې کړې ، هغه دچاخبره خوله يې خوشې کړه ،
 اغلѧم ناسѧت يѧم انتظѧار باسѧم اوس بѧه      پورته ورشه چای راوړه ، سړی يѧې کѧه خѧر زه ر          -

  ....چای راوړې اوس به چای راوړې 
يف په کوم خط ګوته کيښوده چې ترې ورک نѧه شѧي شѧاته يѧې     زړې مور يې د قران شر

 . مخ راوګرځاوه 
  .پورته لورې چای ورته راوړه چې بيا به بيګانۍ نخره جوړه کړي پورته ورشه          -

لږ وروسته يې چای مخې ته کيښود له . نعيم مورته بد بد وکتل مخ يې ترې راوګرځاوه 
الي شوه څѧوک پѧه خپلѧو کارونوپسѧې لاړل او ماشѧومان سѧره       چايو وروسته ټوله کوټه خ

لوبو ته ووتل ، نعيم کاکا اوږ د  وغځيد بيرته ورته هغه سهارنۍ يخѧې اوبѧه يѧادې شѧوې     
  . ، زړه يې غوښتل بيرته ورووځي خو خوب ورغی اوږد وغځيد ويده شو 

  : وويل لږ وروسته يې زړې مور دروازه پرانسته ، ورته ځير شوه له ځانه سره يې 
  . خدای خو درانه واخله زويه ، زويه خدای خو دجنازه بار کړه          -

بيرتѧѧه يѧѧې دروازه بنѧѧده کѧѧړه او بهѧѧر ووتلѧѧه ، غرمѧѧه نعѧѧيم لѧѧه خوبѧѧه پاڅيѧѧدلی وو ، لѧѧه څѧѧه   
خوړلو وروسته پѧه کوټѧه کѧې اختѧه شѧو ، پѧه څѧه پسѧې اختѧه وو ، پيѧدا کѧول يѧې لѧه بѧرې               

ر ووت ، پѧه کلѧي کѧې چوپتيѧا وه څѧوک نѧه ښѧکارېدل        تاخچې نه يې څه راواخيستل او به
کѧرار پѧه ونѧو کѧې وړانѧدې      دشѧنو ونѧو لѧور تѧه روان شѧو ، کرار      ګرمي هѧم وه ، وړانѧدې  

  . ولاړ او دسترګو له څار ليرې شو 
  



دشنو ونو په منځ کې شور لګيده ، لکѧه چѧې جګѧړه وي ، بѧس غوسѧه نѧاکې خبѧرې سѧره         
  ته ځير شو ، ښکته پورته کيدلې ،  پيرو اکا ، ځلمي 

  وهلکه ډېر شور ندی ؟          -
دهغѧѧو . ځѧه اکѧا بѧѧس دنعѧيم ډلѧه ده يѧѧاچرس دي يѧاقيتې بѧس څѧѧه کѧړپ بѧه يѧѧې راغلѧی وي                   -

  . هروخت همدا حال دی 
پيѧѧرو اکѧѧا سѧѧر وخوځѧѧاوه وړانѧѧدې پѧѧه شѧѧنو پټيѧѧو کѧѧې لѧѧه ځلمѧѧي سѧѧره خواپѧѧه خѧѧوا روان وو او هغѧѧه  

خѧو پѧه ځنګѧل کѧې شѧور سѧره زور اخيسѧت او        . کѧړی وو  دچاخبره ښه تود مجلس سره يې سور 
 ...لايې زور اخيست 

په کلي کې هم ګڼه ګوڼه زياتيده او دجومات مخه نوره له خلکو ډکيدله ، بѧس ټѧول سѧپيره مخونѧه     
تر سکاوې پورې تلل او دجومات مخې ته به له ستړيا ړنګ بنګ خو پاک مخونѧه راروان وو ،  

ورکړې وې او څښولې بѧه يѧې ، چاخوبѧه وړانѧدې پѧه لويѧه ويالѧه        پښې به يې لمدې په بوټونو کې 
اودسونه کړي وو او هغه دچاخبره ترو به يې بس دجومات مخې ته ځان رارسѧاوه  ، ټولѧه ورځ   

ټѧول پѧه يѧوه غѧږ     کار او ستړيا به يې بس دلته په څو شيبو کې ورکه شوه او لږ شيبه وروسته بѧه  
 .ول او په تاوده مجلس به بوخت شѧول ه بيا سره راټول شله لمانځه وروسته باو جومات ته ننوتل

   
په کلي د آذان غږ خپور شو ، لږ شيبه وروسته په کلي کѧې کѧراره کѧراري شѧوه ، پѧه ځنګѧل کѧې        
هم شور آرام شو ، له لمانځه وروسѧته دجومѧات مخѧه سѧره ډکѧه شѧوه خلѧک راووتѧل ، چѧادنن لѧه           

چا دښار نه هغه دچاخبره غورې راوړې وې  قولبې خبرې کولې ، چادسبا داوبو لګولو دنوبت ،
او چاهم له ښونځي او روغتون نه سره خبرې کولې ، دجومات دمخې فضا بس آرامѧو خبѧرو او   

  . د توت دلويې ولاړې ونې دپاڼو شرنګهار په سر اخيستې وه 
  لږ وروسته دځنګل لخوا چيغه راووته ، 

  مرسته هلۍ ! هلۍ          -
  ، کليوالو يو بل ته وکتل

  څوک وو ؟         -
  دنعيم ډلې لکه چې بياسره نښلولي دي ؟         -
 . نه غږ خو دبل چا دی          -

لږ وروسته دځنګل له لوري ځلمѧي او پيѧرو اکѧا رامنѧډه کѧړي وو ، لاسѧونه او څѧادر يѧې         
 خوځاوه ، 

  . هلۍ رامنډه کړۍ         -
انګل ، منѧډه ، او دشѧنو پټيѧو پѧه پولѧو      کليوالو هم بس د جومات له مخې په ګډه سره ورود

ټѧول مѧخ پѧه شѧنو ونѧو ورننوتѧل ، پѧه لارې بѧس همѧدا پوښѧتنې او           . سره تѧاو راتѧاو شѧول    
  ځوابونه وو ، 

  چې خير خو دی ؟         -
  . هو زه خووايم چې دنعيم ډلې بيا سره نښلولي دي          -
 . ير ويريدلی وي نه ولا پيرو اکا ډير عجيب ښکاريده لکه چې ډ         -
هغه خوار سپين ږيری دی ، دا نعيم خر دومره بѧې عقѧل دی چѧې خپلѧه زړه سѧپين سѧرې             -

 . مور هم وهي ، نو پيرو خوار ته به يې هم څه ويلي وي 
بس يو رنګه منډه وه ، ټولو ددې انتظار درلود چې بيا نعѧيم ووينѧي سѧرې سѧترګې او لѧه      

نه ليرې ليرې ګرځې هغه خپل سѧګريټ څکѧوي   چاسره يې جنګ کړی وي ، کليوال ور
 ، کليوال بس په منډه کې سره پسيدل ، 

هۍ هۍ هغه څه وايي چې چرسي سړی نه سړی  خدای خو دداسѧې ژونѧداو داسѧې اولاد          -
  چاته نه ورکوي لکه شيرينې ترور ته ، 



يې هم درلѧودلی   ورک کړه ورک کړه دا بيا په هيڅ هم ندي بند کاشکي يو کار روزګار         -
  ...خو دا فقط خوري څښي 

لدې سره يې سترګې دخلکو په ټول ولګېدې ، خلک راټول ښکاريدل ، ټول کليوال پرې 
ورغونډ شول ، دکليوالو له ټول څخه هم وينې راوتلې وې اوږده ويالѧه يѧې جѧوړه کѧړې     

چاسѧره  ټولو اول فکر کاوه چې اوس به بيا نعيم ويني چѧې سѧګريټ څکѧوي او لѧه     ... وه 
 ... يې جنګ کړی وي هغه يې بيا وهلی وي او کليوال يې ترې خلاصوي 

پرتو دقيتوپه کاغذونوکې دچرسو او هيروينو بوی پورتѧه کيѧده    خونه داځل په تيت پرک 
، درې کسان په وينو کې لت پѧت پراتѧه وو، دنعѧيم هѧم سѧترګې خلاصѧې وې ، لѧه ګيѧډې         

  . . . ه جوړه کړې وه يې دومره وينې تللې وې چې وړاندې يې ويال
  . دادوه نور څوک دي          -
  دا هم دبر کلي نعيمان وو ،         -
 اوس کوم يو ژوندی دی ؟         -
 . نه          -
 . چې نعيم وژلي که څه پيښه يې کړې          -

پيرو اکا دپوليسو له خبرولو او دمړو له پورتѧه کولѧو وروسѧته ، سѧر وخوځѧاوه لاس يѧې       
 : ه ډډې تکيه کړ ، او ويې ويل پ

نه پخپله يې ځانونه ندي وژلي ، دقيتو څلورم کس وژلي دي ، کوم بل دنعيم پѧه څيѧر بѧه             -
  . وو ، خواران 

  . هو ولا خواران          -
نوره تياره کيدله ،ځنګل چې دچرسو بويونه لاپکې وو ، نور آرام شو ، خو دجومات پѧه  

 .ونه بل شول مخکې واړه واړه څراغ
  . اوپيرو اکا او زمري لوی چاغ پوليس ته کيسه پيل کړه 

  : دې خواته کليوالو سرونه خوځول 
  . اخ اخ خواران ، دايې ژوند وو، نو لاړل          -
  هو ريښتيا ولا نور چرس هم ترې پاتې شول او قيتې هم          -
 ...ريښتياموريې خبره شوه          -

 
  تهران 

۶-١٣٨-١١۵   
  
 
 


